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Département d’études anglophones, Université Paul-
Valéry, Montpellier 3

Informations générales

Nom : Département d’études anglophones.
Environnement : UFR 2 – Langues et cultures étrangères et régionales.
Établissement : Université Paul-Valéry Montpellier 3.
Année de fondation : 1966.
Site internet : https://ufr2.www.univ-montp3.fr/fr/%C3%A9tudes-anglophones.
Adresse : Route de Mende 314199 Montpellier Cedex 5.

Histoire

À partir du second Empire, il existe des cours de littérature en langue étrangère donnés en français, sans étudiant·e.s
incrit·e s à la préparation d’un diplôme, essentiellement à destination de ce que l’on appellerait de nos jours des
« auditeurs » ou « auditrices libres ». Ces cours étaient délivrés dans le cadre de la faculté des lettres. La première
licence de littératures étrangères date de 1884 et le professeur Castets a été fondateur des études d’anglais au sein de
la faculté des Lettres de l’université de Montpellier (enseignement essentiellement composé de philologie et de littéra
ture). C’est en 1969, avec la loi Edgar Faure, que le département a été créé dans une configuration qui ressemble à
l’état actuel de la structure, même s’il avait le statut de « section » à cette époque (la dénomination « département »
apparaissant à la fin des années 1980).

Fondateurs et premiers membres

Les informations manquent sur la première moitié du xxe siècle, mais dans les années suivant la Seconde Guerre
mondiale, une série d’enseignants-chercheurs sont recrutés : Roger Martin, professeur de littérature et de philologie,
Antoine Demadre, professeur de littérature et de philologie, Gabrielle Buffet, professeure de littérature spécialiste du xviii
e siècle, Francis Catel, MCF spécialiste de traduction et de philologie. Ils constituent la seconde génération qui a permis
au département de se constituer et de se stabiliser. 

Ils ont été suivis, dès la fin des années 1950, par une série de professeurs dont l’action a marqué le département et qui
ont contribué à son rayonnement : Pierre Vitoux (littérature romantique, moderniste et contemporaine, histoire des idées
en Grande-Bretagne), Joseph Dobrinski (littérature britannique xixe siècle et début xxe siècle), Jean-Claude Amalric
(théâtre édouardien), Jean Fuzier et Jean-François Camé (littérature de la Renaissance), Claude Richard (littérature
américaine). 

Dans les année 1960 arrivent Claude Fleurdorge (littérature de la Renaissance, puis littérature américaine contempo
raine), Jean Sevry (littérature africaine), Daniel Savey (linguistique), Alain Blayac (littérature britannique xxe siècle),
Jean-Marie Maguin (littérature de la Renaissance), Jacky Martin (littérature britannique xxe siècle, puis littérature améri
caine contemporaine), ou encore Gabriel Calori et Philippe Maruejol, qui contribuent au développement de la civilisation
britannique dans le département.

À la fin des années 1960 et au début des années 1970 sont recrutés les membres d’une équipe de linguistes : Wendy
Penso, Anne-Marie Léonard, Marie-Hélène Clavères, Tony Lattes et Philippe Rothstein. Plusieurs recrues viennent
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renforcer les rangs des littéraires : Annie Escuret (littérature victorienne), Philippe Jaworsky (littérature US xixe) rapide
ment remplacé par Françoise Charras, Andréa Gagnoud (littérature xviiie et René Richard (littérature africaine), entre
autres, mais aussi Pierre Mélandry (civilisation américaine). Dans la décennie suivante sont recrutés Elisabeth Détis (lit
térature xviiie), Michel Bandry (littérature et civilisation américaines) et Yves Carlet (littérature américaine xixe siècle et
cinéma). 

Originellement, la structure était appelée « section d’anglais », puis, pour des raisons évidentes, elle a été désignée
comme « section d’anglo-américain », avant de prendre en compte les évolutions du champ disciplinaire pour se voir
baptisée « département d’études anglophones », à la fin des années 1980. Les derniers statuts de ce département ont
été adoptés en 2019.

Place dans l’établissement

Le département est actuellement composé de quarante-cinq enseignant·e·s-chercheur·e s et de dix enseignant·e·s,
ainsi que de plusieurs ATER et contractuels, auxquels s’ajoutent six lecteur·rice ·s et de nombreux vacataires. Il
s’appuie sur une gestionnaire administrative dédiée ainsi que sur une série de personnels BIATSS mutualisés à
l’échelle de l’UFR 2. Il s’agit d’un « grand département » en termes quantitatifs, au sein de l’université et du plus grand
département de l’UFR. Il figure parmi les départements les plus importants parmi les universités de province non fusion
nées.

Spécificités

Le département d’études anglophones héberge deux filières, LLCER et LEA (en co-responsabilité avec le Département
de LEA) et, à travers le CLER (Centre des langues étrangères et régionales, structure transversale de l’UFR 2), assume
la responsabilité des formations en LANSAD en licence et master (conception des enseignements qui sont assurés par
des personnels du département). La licence LEA associe l’anglais à dix autres langues de l’UFR 2. Dans le cadre du
master LEA, les membres du département assurent des formations dans les parcours Négociation de projet internatio
naux et Traduction. La licence LLCER propose des ouvertures professionnalisantes dans les domaines des métiers de
l’enseignement et de la traduction. Le master LLCER offre deux options : approfondissement recherche et préparation
agrégation. Le master MEEF est rattaché à l’UFR 6, mais les enseignements de spécialité et de didactiques des
langues sont dispensés par l’équipe pédagogique du département d’études anglophones. À ces formations diplômantes
s’ajoutent les préparations aux concours de l’agrégation externe et interne. Le département est impliqué dans la
formation de divers masters (HIRISS, AEI, MRH, Métiers du livre), DU ou préparations à des concours (CAPES et agré
gation de lettres modernes). Il prépare aux épreuves du CLES B1 et B2 et en organise l’évaluation.

Partenariats

Une tradition de collaboration avec les structures dédiées à la formation des enseignants est solidement ancrée dans
l’histoire du département : un membre du département a occupé le poste de directrice des études à l’IUFM de
Montpellier. D’autres membres sont actuellement associés à la direction de l’INSPE. A l’international, l’établissement a
noué des solides relations avec les départements d’anglais des universités du Texas à d’Austin et d’Iowa, qui per
mettent des échanges d’enseignant·e·s. Des partenariats de gré à gré avec diverses universités (Birmingham,
Cambridge, Manchester, université de Caroline du Nord à Chapel Hill, université du Texas à Austin, Minnesota) per
mettent également des échanges de lectrices et lecteurs. De nombreux partenariats ERASMUS+ ou liés à des établisse
ments supérieurs états-uniens, indiens, australiens ou canadiens constituent un levier efficace de la mobilité étudiante.

Adossement à des unités de recherche

L’UR 741 EMMA (Études montpelliéraines du monde anglophone) et l’UMR IRCL (Institut de recherche sur la
Renaissance, l’âge classique et les Lumières, UMR 5186) sont les deux unités auxquelles appartiennent la quasi-totalité
des enseignant·e·s chercheur·e·s du département. Les master LEA, LLCER et MEEF sont adossés à ces équipes dans
lesquelles est également préparé le doctorat d’Études du monde anglophone (au sein de l’école doctorale 58).

Situation, locaux, équipements

Originellement situé au deuxième étage du bâtiment C, à proximité des laboratoires de langue et du CDPS dit « salle
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Castets », le secrétariat du département a migré vers le rez-de-chaussée du bâtiment administratif au cœur du campus
de la route de Mende. L’administration du département a été déplacée au début du xxie siècle vers le deuxième étage
du bâtiment G, les bureaux des enseignant·e·s étant localisés au second étage du bâtiment A, adjacent. Les salles de
cours sont réparties en divers lieux du campus, certains cours de master LLCER et de préparation à l’agrégation se
tenant sur le campus Saint-Charles, plus spécifiquement consacré à la recherche. Les cours de master MEEF ont lieu
sur le campus de la route de Mende, ainsi que dans les locaux de l’INSPE. Le cœur angliciste du campus est localisé
dans le CDPS Castets, situé au rez-de-chaussée du bâtiment Renouvier (anciennement localisé au deuxième étage du
bâtiment C), voisin du bâtiment G, espace qui dispose de collections en libre accès et de petites salles de travail
utilisées par les étudiant·e·s ou les enseignant·e·s. Il dispose de trois laboratoires de langues mutualisés avec les autres
départements de l’UFR ainsi que d’un accès aux locaux et CLER (laboratoire de langues supplémentaire et ordinateurs
en libre accès).

Autre

La fin des années 1990 a vu la création du centre universitaire de Nîmes, antenne de l’université Paul-Valéry,
Montpellier 3. A cette époque, les enseignants du département d’études anglophones de Montpellier assuraient les
enseignements au centre de Nîmes. Avec la création de l’Université de Nîmes, en 2007.

Directeurs et directrices

Jusqu’aux années quatre-vingt-dix, la fonction de directeur ou directrice n’existait pas. La section puis le département
étaient administrés par un·e coordinateur·rice du premier cycle, un·e coordinateur·trice du second cycle et un coordina
teur général, cette dernière fonction étant exercée par Pierre Vitoux. 

Jean-Claude Amalric (1992–1994)
Claude Fleurdorge (1995–1998)
Wendy Penso (1999–2002)
Anne-Marie Léonard (2003–2006)
Claude Chastagner et Jean-Michel Ganteau (2006–2009)
Jean-Michel Ganteau (2009–2010)
Lucienne Néraud (2010–2012)
Claire Omhovère (2012–2015)
Patricia Dorval et Marie-Christine Munoz-Levi (2015–2018)
Luc Bouvard et Pierre Kapitaniak (2018–2021)
Patricia Dorval et Monica Michlin (2021–2022)
Patricia Dorval et Raphaël Ricaud (2022–2023)

Sources

Archives du Département d’études anglophones et de l’UFR2.
Entretiens  : Marie-Hélène Clavères (le 31 mars 2023) et Anne-Marie Léonard (le 12 avril 2023)
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